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Svitac je proleteo: ,,Pogleda;j!”, skoro da sam rekao -
Ali bio sam sam.

- Tadi

Tri reda su dovoljna!

- Tagore

Na nasem putu, mi ne idemo uvek u jednom pravcu.
Ponekad idemo na istok, ponekad na zapad. Otici
jednu milju u pravcu zapada, znaci vratiti se

jednu milju na istok.

~ Sunrju Suzuki-rosi, prvi ulitelj Zen centra,
San Francisko i dolina Karmel

Iako je pono¢, ovde je zora.
lako dolazi zora, ponoc je.

- Dogen-zendi,
osnivac soto zen budizma u Japanu

Ni u jednoj umetnosti ne postoji nista $to je po samoj svojoj
sustini zen, uprkos nacinu na koji neki izgleda tumace zen
nacela. Covek je taj koji unosi zen u umetnost kojom se bavi.

- Gempo Nakamura, opat hrama Disi-in u Kjotu

Nista u ovom svetu se ne daje na
poklon. Sve sto treba nauciti, mora se
nauciti na tezak nacin.

- Karlos Kastaneda, To¢ak vremena,
iz U¢enja don Huana



SADRZAJ

Predgovor ..., 9
UVOU .ottt naes 37
Kineska zen poezija..........cccccueurerevirnernceneecineninennenne 43
Japanska zen POezZija ........cccccueuriureuniinerncieeeieieieienne 75
Han-$an: Pesme Hladne planine ..........cccocveeveveinnennee 105
Ludi Oblak: Ikjuove zen pesme...........cccccevurruereieennne. 121
Na isto¢nom rubu Mle¢nog puta:

Rjokanove zen pesme ...........oceeerereeeecrenenseneennee 145
POGOVOT ...ttt 159

O prevodenju i 0 prevodiocu..........ceeevceercrnerecrneenene 162



PREDGOVOR

Poezija je najuzviSeniji oblik komunikacije,
daleko iznad bilo koje druge umetnosti.

1

Zivimo usred tzv. ‘visoko razvijene zapadnjacke civili-
zacije, bez presedana u ljudskoj istoriji, u kojoj su kultura
i umetnost, ¢ini se, nestale (kada su Gandija jednom pita-
li $ta misli o zapadnjackoj civilizaciji, on je jasno i glasno
odgovorio: ,,Mislim da je to dobra ideja!“). Zivimo u dehu-
manizujucem svetu koji prelazi u ¢istu simulaciju samog
sebe. U vremenu koje se razlikuje od Hladnog rata, isto
toliko koliko se razlikuje od srednjeg veka, tako da pros-
lost ne nudi nikakvu osnovu za poredenje. Nasa planeta je
i dalje sve sjedinjenija i istovremeno sve fragmentisanija,
a razlika izmedu rata i mira se gubi. ViSe nema svetskih
ratova, ali umesto njih su sada tu lokalni ratovi, koji su sve
¢e$¢i, brojniji i suroviji. Politicke i ekonomske integracije i
dalje rastu, ali nemaju mo¢ da sacuvaju mir, jer ni materi-
jalno bogatstvo ni zakoni ne mogu zaustaviti rat.

Skoro svakodnevno se suocavamo s aluzijama na
¢ovekovu ,,mehanizovanost®, njegov gubitak subjektivite-
ta, rusenje Zivota i Slobode, ,,gvozdeni kavez* racional-
nosti, rastucu kontrolu nad ljudima putem nehumanih
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ZEN POEZIJA

tehnologija koje ukidaju Vreme i Prostor, kolektivnu
neslobodu... i najvide zastrasujucu zrtvu ovoga veka:
smrtnu agoniju osecanja. Ljudi $irom zapadnog sveta
osecaju sve veci nedostatak samopouzdanja, sopstvene
¢vrstine - celovitosti. Ovaj nedostatak se moze, takode,
okarakterisati i kao inhibiranost i otudenost koju ljudi
osecaju u svom privatnom zivotu i radu. Istovremeno,
ljudi su gladni dokolice, $etnji po poljima i planinama,
bavljenja sportom ili jednostavno - aktivnijeg i sadr-
zZajnijeg zivota. Sve je sada drugacije, ali nema mesta za
brigu: sve je takode isto — ¢ovekovi sustinski problemi
istovetni su kao i pre dve i po hiljade godina, kada je
Sakjamuni (Buda) ugledao zvezdu Danicu, prosvetlio se
i rekao: ,U jednom trenutku spoznah citav kosmos.“
Patnja, rodenje, smrt, starost, bolest, tuga... ,Mnogo je
bola i tuge u nas$im srcima... Rasula sam se po podu kao
niska bisera - i to onih jeftinih...% stajalo je u jednom pi-
smu koje sam primio u Vankuveru tokom poslednjeg (?)
bombardovanja Beograda. Razmisljanja poput ovih vero-
vatno su bila ta koja su navela istorijskog Budu Sakjamuni-
ja da primeti da ,,okean nije ni dovoljno veliki, niti dovolj-
no dubok da bi primio suze koje kroz milione postojanja
ispunjavaju o¢i jednog jedinog ¢oveka“. Nasa svest, otupe-
la nakon decenija masovnih pokolja $irom sveta, prepuna
je tuge i bola. Samo oni koji su u velikoj meri ili u pot-
punosti izgubili osecaj za direktan i neposredan kontakt
sa zivotom, mogli su da podnesu i tolerisu ono $to smo
svi videli, a da ne polude: holokaust Hitlerovih koncen-
tracionih logora, manje-vide trenutnu smrt 200.000 ljudi
u besramnom slucaju ,,Debelog decka“ - bombe koja je
spustena padobranom da bi eksplodirala u Hiro$imi pet-
naest minuta nakon $to su svi americki avioni odleteli i
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ZEN POEZIJA

§to su se oglasile sirene za prestanak svake opasnosti, da
bi broj Zrtava bio $to veci - i miliona vojnika i civila pogi-
nulih na mestima kao $to su Kampucija, Vijetnam, Koreja,
Bliski istok, Avganistan, nasa Jugoslavija, Irak...

Bez obzira na to koliko brze i kompleksne bile nase
masine, mi smo ipak - srecom - jo$ uvek ljudi. Neki poku-
$avaju da ,,re$e problem™ sede¢com meditacijom, neki dru-
gi koriste alkohol i droge - ali ih to samo jo$ vise izoluje
od spoljasnjeg sveta. Bio on svestan ili ne, ovaj eskapizam
otkriva sudtinsku urodenu kontradiktornost moderne
civilizacije. Covek Zudi za sopstvenom beskrajnom evolu-
cijom koju, medutim, onemogucava upravo ono sto je on
stvorio sam za sebe. Covecanstvo je Zrtva tvorevina svojih
sopstvenih ruku. Zivot koji Zivi ,.civilizovanija“ polovina
nase neshvacene planete je sve destruktivniji, siromasniji
i ugrozeniji. Savladavanje ove prepreke, obnavljanje izgu-
bljenog subjektiviteta kao i samog Zivota, neodlozan je
problem citavog ¢ovecanstva. Raison détre zen budizma
lezi upravo u savladavanju pomenute urodene kontradik-
tornosti moderne civilizacije. Zen nas ne uci kako da se
uzdignemo iznad ovog sveta, kako da pobegnemo iz nje-
ga, ve¢ kako da Zivimo u njemu. Rekao bih da je on najbli-
zZe onom $to kaze Gese Vangjal, stari lama s licem koje kao
da je od kovanog zlata, koji zivi u predgradu Nju Dzersija:
»Su0ci se s njim. Ne bezi. Okreni se i suoci se s njim.“ Dru-
gim recima, zen je put koji nas vodi natrag ka nama sami-
ma. Povratak Svemu, povratak izvoru Svega.

Slediti zen, znadi slediti put ka samom sebi. Probu-
diti u sebi istinsko sopstvo (Buda-priroda, tj. podloga
savr$enstva/potpunosti, niSta drugo do nasa prvobitna,
istinska ljudska priroda - neposredno iskustvo, bez obzi-
ra na njegovu sadrzinu: kad kazemo da je iskustveni ¢in
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neposredan, Zelimo da naglasimo da on poseduje subjek-
tivnu neposrednost, ili unutarnju zivost. Samo sadasnje
iskustvo poseduje takvu neposrednost. Buduca iskustva
jo$ ne postoje, a neposrednost proslih iskustava vec je
iS¢ezla. Prema tome, nase sopstvo, tj. ,licnost“ prebiva
isklju¢ivo u - sadasnjosti.

Jednom prilikom, u Vankuveru sam prisustvovao veo-
ma interesantnom razgovoru cija je tema bila poetska igra
koju Japanci tradicionalno igraju za Novu godinu, a koja
se zasniva na poznavanju pesama iz Cuvene antologije
Ogura hjakunin isu (1235?). U toj kolekciji od 100 tanka
pesama, 100 drevnih japanskih pesnika obozava mesec i
cvece, i pokusava da ude u trag tajnama prirode u pupolj-
cima, pticama, vetru, snegu i mesecu. Naravno, veliki broj
tih pesama takode peva o ljudskim osecanjima i o ljubavi
- uvek s izuzetnom suptilno$c¢u i sofisticirano$¢u. Savre-
meni ¢ovek, u potpunosti potonuo u materijalizam, u ¢ijoj
je zizi interesovanja preveliki broj povr$nih (¢itaj: pogres-
nih) stvari, i koji je postao vrhunski ekspert za egoizam,
oportunizam i hedonizam, tesko da je taj koji ¢e ceniti
takve pesme. I zato, hajde da dvema od ovih pesama, na
silu, dodamo jo$ jedan red, da bismo ih u¢inili njemu pri-
kladnijim. I neka taj stih glasi: ,, Al ja Zelim i nesto para!“

Prva je pesma slavnog Jamabea:

Krenuo sam duz obale,
Morske obale u Togou,

I video blistavo beli vrh
Fudija koji se rumeneo
Kroz guste pahulje snega.

I tu, na kraju, sada dodajmo:
12
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Ali ja zelim i nesto para!
Uradimo ovo isto s jo$ jednom pesmom:

Cujem zov jelena koji dira u srce
Visoko gore iz planine,

Dok gazim po javorovom liséu

Koje je vetar razbacao na sve strane,
Ove tuzne, tuzne jeseni.

Ali ja Zelim i nesto para!

Ma kakvo osluskivanje jelenovog zova i gazenje po
javorovom li¢u duboko u planinama i tugovanje! Da mi
je samo nesto para (re¢ za koju bi se moglo re¢i da je
postala globalna mantra), mogao bih da odem u neko
mondensko letovaliste i da se tamo super provedem!...

Savremen Covek je prepun prica o menjanju sveta i
reformisanju drustva. Medutim, svet mogu promeniti
samo oni koji su se prethodno sami promenili, a prvi korak
u reformisanju drustva je reformisanje samog sebe — sop-
stveno budenje. Kako se reformisati, kako se probuditi?

U drevna vremena, car kineske dinastije T’ang, po
imenu Koso, upitao je jednog mudraca koji je sledio tao
u planinama: ,,Ti ¢itav svoj zivot provodis duboko u pla-
ninama. Kakvu blagodet pruzaju takva mesta?“ Na Sta
mu je taj ¢ovek planina u stihu odgovorio:

Cega ima u planinama?

U planinama je mnogo belih oblaka.

Ali to je nesto u cemu mozes da uzivas samo
ako postanes ono sto jesi.

Ja ih ne mogu uzeti i dati ti ih na poklon.
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Ovim rec¢ima, on je jasno istakao lose strane pripa-
danja visokom stalezu. Konfucije je, izmedu ostalog, u
ovom kontekstu istakao licnu nezavisnost i Zivot bez i¢ije
kontrole kada je rekao: ,,Prehranjivanje prostom hranom
i pijenje vode, s laktom pod glavom umesto jastuka - ka-
kve li bladogeti u ovim stvarima!®

Ve¢ pomenuti, uzvieni car Koso je jednom prilikom
posetio hram Kinzandi, na reci Jangce. Priroda u oko-
lini toga hrama je izuzetno lepa, a njegov presto je, za
tu priliku, postavljen na sam vrh toga hrama, odakle se
pruzao najbolji pogled na reku. Cara Kosoa su doveli do
njegovog trona. Prvo $to je on ugledao, bili su bezbrojni
¢amci na toj ogromnoj reci od kojih su neki isli uzvod-
no, a neki nizvodno, dok su se neki kretali ka desnoj, a
neki ka levoj obali, tako da se ¢inilo kao da su na moru.
Car Koso je bio van sebe od radosti $to je video takvo
blagostanje u zemlji kojom vlada. Pokraj njega, stajao je
opat toga hrama, zen ucitelj Obaku, i car mu se obratio:
»Koliko li ima razapetih jedara na reci, pitam se?“ Dru-
gim recima, koliko brodica plovi po reci. Opat je porav-
nao svoju odoru i s pos$tovanjem odgovorio: ,,Samo dva.”
S carevog lica je namah nestalo samozadovoljnog izraza.
Sta li on misli time $to kaZe ‘samo dva jedra’? Cak i u tom
trenutku, pred njihovim oc¢ima je bilo barem stotinu, ako
ne i dve stotine brodica!? Ni manje ni vi$e nego dva bro-
dic¢a! Zbija li on to $alu na racun svoga cara, ismevajuci
ga i praveci budalu od njega? Na njegovom licu se videlo
da mu on nije oprostio taj odgovor. ,Kako to, dva brodi-
¢al“ Na licu ucitelja Obakua nije bilo ni najmanjeg znaka
uznemirenosti. S duznim postovanjem, on je odgovorio:
»1u su samo brodi¢ imena i brodi¢ profita. Ime oznaca-
va teznju ka ugledu, a profit oznacava teznju ka mate-
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rijalnoj dobiti. Kao $to to Vase visocanstvo i samo vidi,
na reci je mnogo brodica, ali jedna polovina njih plovi
zbog ugleda, a druga da bi zaradila novac. Tako da su na
reci, zapravo, samo dva brodica, brodi¢ imena i brodi¢
profita.“ Dok je bio zaokupljen tom mislju, caru se oteo
dubok, dubok uzdah. Tako je kako ovaj opat kaze... Jer,
zen ne dovodi do toga da vidimo ,nove“ stvari, ve¢ da
one ,stare“ vidimo na nov nacin, onakve kakve one zai-
sta jesu. Pored toga, zen je umetnost samopobedivanja
- pobedivanja samog sebe (svog najveceg protivnika).

2

»Avaj, videvsi ga, nisam ga video; susrevsi se s njim,
nisam ga sreo. Sada se kajem i zalim zbog toga, bas kao
i onda.“ Ove dve recenice se nalaze u monumentalnoj
posveti koju je Butei (464-549), car Rjoa, zvani Car
Budinog uma, jedan od najistaknutijih budista svo-
ga vremena, sacinio u znak secanja na Bodai Darumu
(Bodidarma na sanskritu, bodi = prosvetljenje, darma =
budisticko ucenje / stvarnost, stvari onakve kakve jesu /
istina), dvadeset osmog patrijarha po redu od Bude i pr-
vog zen patrijarha u Kini. U njegovo vreme, budisti su se
takmicili jedni s drugima u prevodenju i pisanju komen-
tara na indijske sutre, gradenju hramova, rezbarenju ili
pravljenju odlivaka budisti¢kih kipova ili u brizi o mona-
sima. Negde oko 520. godine, Daruma je iz Indije stigao
u Kinu. Butei, primivsi ga u audijenciju, rekao mu je da
je stekao veliki broj zasluga. Daruma mu je na to odgo-
vorio: ,Bas nikakve.“ Darumin brz i duhovit odgovor je
ocigledno imao za cilj da bude radikalna kritika budizma
toga vremena, budizma preokupiranog trivijalnostima,
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koji je zanemarivao najvazniju stvar za svakog budi-
stu - budenje Istinskog sopstva. Ono $to je taj patrijarh
hteo da kaze nije bilo da ne treba potpomagati budisticke
zajednice itd., ve¢ da je preokupiranost trivijalnostima i
nepoznavanje sustine besmisleno i beskorisno. Medu-
tim, Butei nije shvatio Daruminu primedbu, a Daruma
je otisao od njega i nastanio se u hramu Sorin (Sao-lin),
na planini Su (Su-zan). Kada je Butei ¢uo za patrijarhovu
smrt, do koje je doslo mnogo godina kasnije, s velikim
kajanjem, on je obnovio taj hram.

Najpre, nekoliko reci o zen iskustvu koje je u direktnoj
vezi sa zen poezijom. Nema nikakve sumnje da je filozofi-
ja zena, opSte uzev, zapravo filozofija Mahajana budizma,
s tim $to zen ima svoje sopstvene karakteristicne metode
za spoznaju (stvarnosti). Oni se sastoje u direktnom sagle-
davanju misterije sopstvenog bica, koje je, po zenu, sama
stvarnost. Jedno od zen pravila glasi: tamo gde nema pro-
svetljenja (satori na japanskom, vu na kineskom, tj. moral-
ne, duhovne i intelektualne emancipacije; oslobodenja od
navikama opterecenih $ablona i kolotec¢ine; budenja svesti
o osnovnoj pokretackoj sili zivota...), nema ni zena. Satori
je najznacajnije zen iskustvo: do njega se dolazi neposred-
no, a ne dugim razmisljanjem i proucavanjem sutri. Da bi
doziveo satori, covek mora da prihvati konac¢nu ¢injenicu:
prazninu ($unjata), razotkrivenu u ,,zelenoj vrbi i crvenoj
ruzi ili u Rinzaijevom - slavni kineski ucitelj iz perioda
T’ang oko cijeg ucenja je nastala sekta koja je nosila njego-
vo ime - ,,istinskom ¢oveku bez titula®

Najvaznija stvar u zenu, kao $to je Daruma to nagla-
sio, jeste probuditi svoje istinsko sopstvo, spasti se od sa-
mog sebe, od nesputane ljudske gluposti. Postati svestan
Bezobli¢nog sopstva, tj. prevazi¢i ne samo prostorne i
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materijalne oblike ve¢ i psihicke ili konceptualne oblike,
kao $to su istina/laz, lepota/ruznoca, dobro/zlo itd. Zen
‘svest 0 samom sebi’ ne moze se tretirati kao objekat, kao
§to je to slucaj u psihologiji ili metafizici. Obi¢na ‘svest o
samom sebi, koja se moze tretirati na ovaj nacin, diferen-
cirana je i ogranicena, i ima sopstveni oblik. Zen ‘svest
o samom sebi’ je nesto $to se ne moze ni na koji nacin
objektivizovati ili diferencirati, jer bez razlike — uvek osta-
je subjekat. U zenu, budenje istinskog sopstva se naziva
sagledavanjem sopstvene prirode (kenso na japanskom).
Rinzai (?-867) kaze: ,Um je bezobli¢an i prozima ¢itav
svemir.“ Dijamantska sutra (jedna od najkompleksnijih
sutri - svetih rukopisa - Mahajana budizma) upozorava:
»Svaki onaj koji hoce da me vidi posredstvom oblika ili
da me trazi posredstvom zvuka, na pogresnom je putu
i nikada se nece susresti s Tatagatom (Buda).“ U soto
zenu, Cesto se pominje izreka ,telo i duh su otpali® Sve
ovo ukazuje na Bezobli¢no sopstvo. Neko moze pomisliti
da se Bezobli¢no sopstvo moze shvatiti konceptualnim
putem. Medutim, zen prezire svaku konceptualizaciju. U
jednom od svojih mondoa (bukvalno, ,pitanje i odgo-
vor® - jedinstvena zen vrsta dijaloga izmedu ucitelja i
ucenika u okviru koga ucenik postavlja neko pitanje o
budizmu koje ga duboko zbunjuje, a ucitelj, izbegavajuci
oblast teorije i logike, odgovara na takav nacin da evo-
cira odgovor iz dubokih slojeva ucenikovog intuitivnog
uma), Rinzai koristi ve¢ pomenuti izraz ,,istinski ¢ovek
bez titula® On kaze: ,,U razgoli¢enom mesu postoji istin-
ski ¢ovek bez titula. On uvek ulazi i izlazi kroz tvoje ¢ul-
ne organe. Ako ga jo$ ne poznajes, gledaj! Gledaj!“
Moto zena, jo§ od samog njegovog zacetka, glasi:
»Direktno ukazivanje na covekov um. Sagledaj svoju
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sopstvenu prirodu da bi dostigao budinstvo.” Nije ¢udo
$to zen nagladava sveopsti znacaj ne-oslanjanja na usme-
no i pismeno ucenje Bude, kao i neverovanja u neko vise
bice izuzev samog sebe (zen duh ,,samopouzdanja®). Svi
njegovi ucitelji odgovaraju svoje ucenike od ¢itanja sve-
tih i svetovnih rukopisa, istovremeno ih nagovarajuci da
se usredsrede na zazen (zen meditacija) ili na uvezbava-
nje koana (zbunjujuca jezicka formulacija koja ukazuje
na osnovnu Istinu), i da prosvetljenje iskuse neposredno
i pomocu sopstvenih napora. Ovo je u savrSenom skladu
sa uCenjem Bude i ostalih budistickih ucitelja. ,,Ne oslanjaj
se na druge, ni na Citanje sutri i $astri (filozofski diskurs,
kao i sutra). Budi svoja sopstvena lampa.” Kineski zen
ucitelj Ganto (828-887) jednom je rekao: ,Ono sto ulazi
kroz kapiju nije porodi¢no blago.“ Drugim recima, nije-
dan smisao koji dolazi izvan nas nije stvaran. Budinstvo
je ve¢ dostignuto u svakom od nas. Mi samo treba da ga
prepoznamo. Jedini istinski smisao u nadem Zivotu je onaj
koji mu mi sami damo. Niko nije veci od bilo kog drugog.
Odrasli nemaju majke i oceve, ve¢ samo bracu i sestre. U
skladu s ovim, svaki zen ucitelj se trudi da svaki od nje-
govih ucenika predano vezba da do satorija dode samo-
stalno, bez ikakvog poducavanja. U¢itelj je tu samo da bi
bio svedok razumevanja svoga ucenika. Jer niko drugi ne
moze to da uradi umesto nas samih - Buda je samo uci-
telj. Pa ipak, ¢injenica je da je bezbroj zen ucitelja dozivelo
prosvetljenje Citajuci neku budisticku sutru ili zen rukopis,
ili ¢uvsi neku izrecitovanu sutru ili slusajudi reci izgovore-
ne u nekom mondou. Drugim re¢ima, nemoguce je igno-
risati oCitu ulogu koju pisana i govorna re¢ igraju u zenu.
Poenta je u tome da u zenu pojedinac mora da dokuci
viSe od obi¢nog dualistickog znacenja pisane i govorne
18
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re¢i, tj. da intuitivno spozna Prazninu ili budinstvo (u
sustini, isto $to i spoznaja Bude Sakjamunija), identifi-
kujudi se s njima. A ovo tipi¢no zen iskustvo je energic-
nije i efektnije prikazano u poeziji nego u prozi. Deluju-
¢i direktno na nasa osecanja i volju, kao sto to poezija
uopste Cini, zen poezija e nam pre zen proze omoguciti
skok do fundamentalne Istine ili, barem, produbiti nase
razumevanje zena. Probuditi nas zen um. Zen um je jed-
na od onih enigmati¢nih fraza koje zen ucitelji koriste da
bi naterali svoje ucenike da primete sami sebe, da preva-
zidu reci kao takve, i da poc¢nu da se pitaju Sta su zapravo
njihov sopstveni um i bice: ,,Znam $ta je moj sopstveni
um’, kazu oni sebi, ,,ali $ta li je zen um?“ A zatim: ,,Ali,
da li ja zaista znam $ta je moj sopstveni um? Da li je on
ono $to sada radim? Da li je on ono o ¢emu sada raz-
misljam?“ Upravo je to cilj celokupnog zen ucenja - da
nas natera da otkrijemo $ta je nas sopstveni um, da nas
natera da ga lociramo - a to je pocetak i same zen prakse,
pocetak spoznaje nesputanog uma.

Naivnost ovog prvog samoispitivanja — $ta sam ja? —
jeste pocetnicki um (Sosin). Um pocetnika je neophodan
tokom citave zen prakse. To je um otvoren za sve moguc-
nosti, stav koji ukljucuje i sumnju i moguc¢nost, sposob-
nost da se stvari uvek vide kao sveze i nove. Um pocetni-
ka je prazan i uvek spreman na sve, slobodan od navika
znalca (jer u umu pocetnika postoje brojne mogucnosti,
a u znal¢evom svega nekoliko), spreman da prihvati sve
(preterana diskriminacija nas ogranicava), da sumnja u
sve... To je ona vrsta uma koja moze da vidi stvari onakve
kakve one jesu, i koji korak po korak, kao i u magnovenju,
moze da shvati prvobitnu prirodu svega. On je neopho-
dan u svim aspektima naseg zivota. U pocetnickom umu
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nema misli poput: ,,Ja sam ve¢ nesto postigao.” Sve samo-
ljubive misli samo ogranic¢avaju na$ ogromni, bezgranic-
ni um. Kada nemamo nikakvih misli o postizanju necega,
nikakvih misli o samom sebi, mi smo apsolutni pocetnici.
I tada zaista mozemo nesto da naucimo. Pocetnicki um
je vezba zen uma, a njen cilj je da zauvek sacuvamo svoj
pocetnicki um. Ovo je jos jedna od tajni svih zen umetno-
sti: uvek biti i ostati pocetnik. Jo$ jedna stvar koju je neop-
hodno naglasiti - cilj proucavanja budizma nije proucava-
nje budizma, ve¢ proucavanje samog sebe.

Tozan Rjokai, slavni zen ucitelj i prvi patrijarh soto zen
sekte u Kini je rekao: ,Plava planina je otac belog obla-
ka, beli oblak je sin plave planine. Preko ¢itavog dana oni
zavise jedno od drugog, iako potpuno nezavisni jedno od
drugog. Beli oblak je uvek beli oblak. Plava planina je uvek
plava planina.“ Ovo je savr$eno jasno tumacenje Zivota.
Postoji bezbroj toga nalik belom oblaku i plavoj planini:
muskarac i zena, ucitelj i ucenik... koji zavise jedno od
drugog. Ali plava planina ne treba da smeta belom oblaku.
A beli oblak ne treba da smeta plavoj planini. Oni su pot-
puno nezavisni, ali ipak zavisni jedno od drugog.

3

Zen nas uci da istina nije u sutrama, ve¢ u ¢oveko-
vom srcu. Zen se prevodi kao ,meditacija®. Zen umet-
nosti su oblik meditacije, kako za umetnika tako i za
publiku. U zenu, ¢ovek se ne bori da izbriSe sve misli
iz svog uma ne bi li ga tako ispraznio, ve¢ otkriva pra-
zninu koja je tu ve¢ prisutna u obliku misli, dozivljaja i
stvarnosti. Zen osvetljava ¢ovekovu unutra$nju prirodu i
sjedinjuje se s njom. Zivedi zen, ¢ovek shvata da ,,nikad
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